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( 1D 1STRUZIONI DI MONTAGGIO N
M) \ SCHIENALINO SPECIFICO - SPECIAL w>n_Awmm._. DOSSERET mvmn_m_OCm J 1. MONTARE LO SCHIENALINO COME SUGGERITO IN FOTOGRAFIA A;
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CGB) MOUNTING INSTRUCTIONS CF> INSTRUCTIONS DE MONTAGE D) BAUANLEITUNG
1. MOUNT THE BACKREST AS SUGGESTED IN PICTURE | | 1. MONTER LE DOSSERET PASSAGER COMME INDIGUE EN | | 1. MONTEREN SIE DIE RICKENLEHNE W IM BIID A
A; ; ;
2. PAY ATTENTION TO PICTURE B FOR THE CORRECT 2. FAIRE TRES ATTENTION A LA PHOTO B POUR POSITIONNER | | 2. FUR DIE KORREKTE POSITIONIERUNG DES TEILES
POSITIONING OF PART N° 3; CORRECTEMENT LA PIECE N°3 ; NR. 3 BEZIEHEN SIE SICH AUF BILD B;
3. LASTLY CHECK THAT ALL SCREWS HAVE BEEN 3. TERMINER LE MONTAGE EN CONTROLANT LE BON 3. ZULETZT UBERPRUFEN SIE, DASS ALLE' SCHRAUBEN
TIGHTENED. SERRAGE DES VIS. FESTGEZOGEN WURDEN.
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ES INSTRUCCIONES DE MONTAJE
1. MONTAR EL RESPALDO COMO SUGIERE LA FOTOGRAFIA A
2. OBSERVAR ATENTAMENTE LA FOTOGRAFIA B PARA EL CORRECTO FUNCIONAMENTO DEL PARTICOLAR N° 3
3. TERMINAR EL MONTAJE COMPROBANDO QUE TODOS LOS TORNILLOS QUEDEN BIEN AJUSTADOS
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